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Titesi
A biifi di Pawlesi sende gi Titesi
Wanwowtu a fesi
A biifi ya be e go a wanman den e kai Titesi. Na

Pawlesi di be epaati abosikopu fuMasaaGadu, be
sende en gi en. BikaTitesi be dewanyonkumandi
be e yeepi Pawlesi paati a bosikopu ya.
Da Titesi anga Pawlesi be go du Masaa Gadu

wooko a wan tabiki den e kai Keleita. Keleita na
wan gaanbigi tabiki di abi sowtu a sowtu kondee.
Da somen fu den kondee be abi sama di e biibi
Masaa Jesesi.
Ma moo lati, ne Pawlesi gwe fika Titesi wawan

a baka a Keleita Kondee. Ne di a gwe kaba, ne a
sende a biifi ya gi Titesi. Da ai taigi Titesi fa fu go
doo anga denwooko di den be sete dumakandii a
Keleita Kondee anda.

Bigin fu a biifi
1Mi Pawlesi ya na wookoman fu Masaa Gadu.

Mi na wan apaiti bosikopuman fu Jesesi Kelestesi
fu soi sama, diMasaaGadu tekefienseefi, fa fu tan
biibi en. Soseefi, fu leli den a tuutuu bosikopu di a
wani. 2 Bika mi sabi taki, fa Masaa Gadu paamisi
fosi a bemeke goontapu ya seefi, na fumeke sama
luku fu fende tego libi, da a abi a makiti de. A o
pasa letiso! Bika noiti a poi lei. 3 Da na di a ten
doodiMasaaGaduwani, ne ameke samaepaati a
bosikopuyagi taawan. DanaabosikopuyaMasaa
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Gadu di de wi Yeepiman, fitoow poti a mi ana, fu
paati.

4 Titesi! Da mi e sende a biifi ya gi yu. Bika yu
de mi tuutuu pikin, fu di yu e biibi ala den sani
di mi seefi e biibi. Da meke wi Tata, Masaa Gadu
anga Kelestesi Jesesi, wi Yeepiman teke gaan bun
ati fasi namo luku yu de. Soseefi, meke yu ati de
switi.

Awooko fu Titesi na Keleita Tabiki
5Titesi! Saidemifika yu abaka aKeleita Tabiki?

Na fi yu kaba seeka ala den wooko di u be sete a
den biibiwan andamindii. Wan fu denwooko, na
fu piki gaangaan biibi manengee a ini den biibi-
wan, fu poti tii taa biibiwan. Ma du dati enke fa
mi be soi yu kaba. 6Manengee di mu tii biibiwan,
da sama á mu poi fende olo kaagi den anga leti a
paandasi. Ibiiwan fu den mu abi wankodo uman
namo. Denpikin fu denmudebiibisama tu. Sama
á mu poi fende olo kaagi den pikin ya seefi, fu
fanya fanya libi. Denmue lesipeki den gaansama.
7 Bika fu tii Masaa Gadu osu sama enke edeman,
nawanwooko diMasaaGadu seefi e poti sama, fu
luku gi en. Na dati meke, sama ámu poi fende olo
kaagi a samadeanga leti. Da en libimuseekabun.
A á mu abi bigi fasi. Diingi á mu e peemi en basi.
A á mu kaakeli. A á mu e koli taawan fende wini
wan fasi di á fiti.

8Ma a mu lobi fu du soso bun. En osu doo mu
opo gi taawan. A mu e libi fiti Masaa Gadu. A
mu de letiopu fasi. A mu e wooko anga bunbun
fusutan. Amu poti ede bun tu. 9Amu e oli taanga
na a tuutuu leli fu Masaa Gadu di u be leli en. Da
a sa poi gi taawan taanga sikin, fu oli biibi doo.
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Soseefi, a sa poi bali sama di e sitee anga a leti leli.
Soseefi a sa poi soi den a leti pasi baka.

10 Titesi! Na so yu mu piki manengee poti,
fu tii taa biibiwan. Bika somen falisi leliman
e sitee anga biibisama nownow. Den dati nái
wani poti yesi fu aliki sama. Ma den e gi soso
lawlaw leli, fu tii sama go a takuu pasi. Moo ipi
fu den na Dyusama a den biibisamamindii. 11Ma
manengee di e tii taa biibiwan mu poi tapu den
falisi leliman ya mofu. Bika den e buuya a hii osu
libi fu sama anga leli di á de fanowdu. Ma na soso
fu denseefi sa fende wini a sama. 12Wan takiman
fu Keleita Kondee de seefi be koti wan nongo gi
den Keleita sama taki: “Keleita Kondee sama lobi
lei! Den ogii enke bubu! Da den abi takuu giili fu
nyanyan, da den lesi baka!” 13We, a takiman de á
be lei seefi. Titesi! Na dati meke, i mu taki taanga
anga den falisi leliman, fu daai teke a leti pasi.
14 Bali den, meke den á lobi aliki lawlaw lolo toli
di Dyusama seefi meke. Meke den ná oli lawlaw
weiti fu sama di á sabi san fiti Masaa Gadu.

15Bika, na teMasaaGadupuu takuuduangaogii
a iniwansamaati fosi, daa sapoidusanfitiMasaa
Gadu. Ma sama di abi wan takuu ati, fu di a nái
biibi Masaa Gadu, no? Da a ná o poi du san fiti
MasaaGadu. Da te den sowtu samadeduwanogii
seefi, da en konsensi nái piki en seefi taki, na ogii
den du. 16 Soseefi, den e taki anga mofu taki, den
sabi Masaa Gadu, ma den e lei. Bika den du e soi
taki, dená sabiMasaaGadu. Mana takuuati sama
di nái yee sani anga yesi. Den á de fu du bun sani
wanten.
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2
Fa Titesi mu leli biibisama

1 Titesi! Ma leli biibisama anda a tuutuu leli
fu Masaa Gadu, fu yeepi den go doo anga a biibi.
2 Leli a kulu fu gaangaan manengee taki, den mu
wooko anga bunbun fusutan. Da meke den poti
ede bun. Den mu e solugu fu den biibi sa tan bun
godoo. Denmu lobi taawan. Denmu tei ati oli doo
fu waka aMasaa Jesesi baka.

3 Leli a kulu fu gaangaan uman taki, den mu
e waka bun, enke fa a fiti sama di e biibi Masaa
Gadu. Den mu de uman di nái kuutu sama. Den á
mu lobi diingi duungu. Ma den mu poi soi sama,
fa fu du bun. 4 Da dati sa poi soi moo yonkuu
uman, fa fu lobi denman anga pikin a osu. 5Bika,
da den moo yonkuu uman o wooko anga bunbun
fusutan. Den o de bunbun uman a osu, di e teke
denman taki. Da ala dati omeke taa sama lesipeki
a leli fu Masaa Gadu.

6 Titesi! Da soseefi i mu leli den yonkuman fu
den poti ede bun tu fu libi anga bunbun fusutan.
7 Tan poti yuseefi libi wan fasi, meke taa yonku-
man sa si a yu, fa fu tyai denseefi leti. Da leli sama
anga wan letiopu ati. Da tyai yuseefiwan lesipeki
fasi, meke sama si taki, a ná pee yu e pee. 8Da gi
Masaa Gadu bosikopuwan tuutuu fasi, anga koni.
Meke taa sama á sa poi fende olo kaagi yu anga
leti, fu dati. Da sen o kisi den feyanti fu wi, meke
den saka sa booko. Bika den ná o poi sitee anga yu
moo.

9 Titesi! Leli biibiwan di de saafu a katibo, fu
poti denseefi ala fasi, a ondoo basi fu den. Meke
dendusosobunsani, fupiisii den. Mekedenápiki
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den basi gaan mofu. 10 Den á mu fufuu den basi
sani. Ma denmuwooko letiopu, meke den basi sa
fitoowden. Da a leli fuwi Yeepiman,Masaa Gadu,
sa tyai bun nen a paandasi.

11Meke ala biibisama libi bun so! Bika Masaa
Gadu teke gaan bun ati fasi namo luku libisama
nownow, fu tyai yeepi puu wi ala a takuu libi.
12 Da wi di teke a leli ya, mu kaba libi wan fasi
pe u nái denki Masaa Gadu. U mu kaba anga a
goontapu fasi, fu takuu losutu di u ati e opo, fu
du. Ma libi now enke sama di sabi Masaa Gadu. U
muwookoangabunbunfusutan. Umulibi letiopu
fasi fitiMasaa Gadu. 13Na so umu libi, fu tan luku
a seigi bun ten di u sabi taki e kon. Wi Yeepiman
anga wi gaan Masaa Gadu, Jesesi Kelestesi o kon
baka anga ala en gaan taanga makiti, fu sama si.
14Neenseefibe tekedede, fu losiwipuua takuudu
anga ogii. Soseefi, fu wasi wi ati kon kiin. Ne u
toon a foluku fi en, di lobi fu feti du soso bun sani.

15 Titesi! Taki den sani ya, poti sama a pasi, fu
biibi go doo. Bali sama di e du ogii, fu den sabi. Yu
abi a makiti, fu du ala den sani ya, da ná gi sama
pasi, fu oli yu enke soso sama.

3
A gaan lobi fuMasaa Gadu

gi libisama
1 Titesi! Membee den biibisama, fu saka

denseefi a ondoo edeman fu a kondee. Meke den
lesipeki ala sama di ewooko enke basi a den tapu.
Den mu e teke den taki, fu du ala bun di de fu
du. 2Den á mu e saanti sama. Den á mu e kwali
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anga sama. Madenmuwooko switi anga saka fasi
makandii anga ala taa sama.

3Bika wan ten be de di wi enke biibisama seefi
á be sabi san fiti Masaa Gadu. Da u á be abi bun
denki. Wi á be e teke Masaa Gadu taki tu. Soseefi,
wi be lasi Masaa Gadu pasi. Ala sowtu ogii be e
wooko enkebasi a u tapu. Daube eduala sanube
e losutu, fu du anga sikin. U be e du ala san e switi
a wi ati. Da u be e dyalusu anga taawan. Wi ati
be e boon a taawan. Da den taawan ati be e boon
a wi baka. 4Ma anga ala dati, toku wi Yeepiman,
Masaa Gadu kon losi wi puu a takuu libi, fu soi wi
en gaan bun ati fasi. Soseefi, fa a lobi wi. 5Ma a á
luku a wi, efu u be e du bun gi en fosi. Kweti! Na
tyali ati fi en namo, ne a meke u toon nyun sama.
Bikaawasi ukonkiin, di a sendeenApaiti Jeje kon
fuuwi ati pasa peesi. 6Na so pasa di wi Yeepiman,
Jesesi Kelestesi kon teke dede a wi peesi. 7Ne wi
kon de bun sama gi Masaa Gadu, fu di a teke gaan
bun ati fasi namo luku wi sowan fasi. Da a o gi wi
a libi fi en, fu libi tego makandii anga enseefi tu,
enke fa a be paamisi sama, fu tan luku fu fende.

8 Titesi! Den sani ya na tuutuu sani fu teke
fitoow. Na bun sani di e tyai yeepi gi sama. Da bali
taigi sama den taanga a den yesi. Da sama di poti
biibi aMasaa Gadu sa kisi moo taanga sikin, fu du
letiopu sani, di e tyai wini gi taawan.

9Mawai a pasi gi toobi anga sama di e kon sitee
lawlaw sitee! Soseefi, da ná kwali diki suku sowtu
avo gaansama na disi anga dati. Ná kwali sitee
fu Dyuweiti. Bika na soso lawlaw sani, di nái tyai
yeepi. Ma ai sete paati fasi a biibisama mindii.
10 Da bali sama di e tyai den sowtu kwali de, tu
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leisi. Efu den á wani yee, da fika den. Da kaba
mumui anga den. 11 Bika a sowtu sama de lasi a
tuutuu pasi fu Masaa Gadu kaba. Da na soso ogii
ai pakisei fu du. Da a ogii libi fi en o puu a takuu
ati fi en kon a doo, meke ala sama sa si a kaagi fi
en.

Den kiiboi bosikopu
12Titesi! Temi sende Altemes ofu Tikikesi kon a

yu, dayuseefimumekemoiti konamiaNikopolisi
Kondee. Bika na anda mi wani tan na a hii koo
ten fu a yali. 13 Yeepi Apolos anga a afukati den
e kai Senas, fu seeka ala sani fu den gwe. Bika di
den o de a waka tapu, da den o abi sani fanowdu
fu wooko. 14Du so gi den, da dati o soi den sama
fu wi anda, fa fu du bun namo, di e puu wini gi
taawan. Da taawandi abi yeepi fanowduoabi san
den fanowdu. Te wi libi so makandii, da wi ná o
tan enke sama di libi nái puuwini gi taawan.

15Titesi! Da noti á de fu takimoo enke, ala sama
a mi dise e sende bigi odi gi yu. Gi ala lobi biibi
mati fu wi anda bigi odi gi wi tu. Meke Masaa
Gadu tan teke gaan bun ati fasi namo lukuu anda.
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